Nguoi ky: CONG TY CO PHAN O HOP HA LONG
Email: toantruong@canfoco.com.vn
Ky ngay: 21/07/2025 19:04:32

Bon vi: CONG TY CO PHAN BO HOP HA LONG MA&u sé: BO1-DN
Dija chi: Sé 71, Lé Lai, Phwéng Ngd Quyén, TP. Hai Phong
Ma s thué: 0200344752

(Ban hanh theo Théng fur s6 200/2014/TT-BTC
Ngdy 22/12/2014 cua B Tai chinh)

BANG CAN DOI KE TOAN HOP NHAT/ THE BALANCE SHEET CONSOLIDATED

Quy 11.2025/ Quarter 11.2025
Bon vi tinh/Unit: VND

s sé Thuyét
Chi tiéw/ Item (Code) minh 30-06-25 01-01-25
(Note)
A. TAI SAN NGAN HAN A. CURRENT ASSETS 100 260,168,490,622 242,000,155,108
m;\;a Vfgt;(hoén t;;g”;w?gt;" L cash and cash eqmvalents” f i 1:I077 7771 14,760,327, 740 22,143,304,133
1 Tién s A i | t7eseenge 22,143,304,133
2. Cac khodn tu'cmg dwong tién Cash equrvafe:;rs___“ 112 o 77777- i S -
1. C4c khoan dAu tw tai chinh ngén han |I. Short-term investments | 120 75017250000  7,501,726,000
;05:: ng khoan va cong ey tai chinh Kinh | ge . ifies held-for-trading 121 - -
j OaD':rhp(h;) ng gidm gid Ciu"i'ﬁlihfikﬁh f’f\fmﬁorflj?is’errcurmes i 122 S SR R - * S
3. PAu tw ngén han khac Held-to-maturity investments 123 7,501 ,725,000 ? 501,725,000
I_I_l ;a_cma_r;_p;al_thu i I;f Current recef-v:b!es 717376 ; 7 2 50,560,463,176 i 61,948,160,378
1. Phai thu ngén han ola khéch hang | Trade receivables | 131 46278889918 55263743196
2T twbcchongudibin  |Advencestosupplers B 6,074,027 465 | 7.482,289.214
;F;lém{ljnol bd ngan han Receivables from related parties g “.-1-;3__- R S G =
:é\'r:‘?iii;gu thea 1iénj!é ké hoach hop ddng Receivables from contruction contract 0 1_1?4__ o - -
5 Phal thu vé cho vay ngan han Receivables from short term toans 135 - -
6. Phé thu ngén han khdo  |omerreceivates 136 ' 6,963,742,835| 5,160,391,793
T4 Dl,r phong phat thu ngan Han kho dc;( *) .;r;rsmn ;&;é&;iebts 7137 i (8.756,19.7'.6.4-:-3)- (B ;58 263 825)
8. Tai san thidu chor X0 Iy Shortage of assefs awalrmg réso.‘u.ﬂoni g 139 g it - -
1V. Hang tén kho 8 REpT - . Jnventones i 140 3 i 182 8947244 415 145,314,363,141
1. Hang 16n kho R - .'nven!ones 7?41 184,752,457,313 148,254,305,B1é
2. Dy phdng gidm gia hang tén kho (%) ;;;;r;!;r;f;;;bsole!e mven!ones 145; B bents B 777?&;37,7271727,5&) i 7 é2,939,942,671)
\:;._T;I _san ngan han khac V. Other curr;.r-l_f;s;e!s SR 150 4 v 4,451,730,291 777”5.092,602.456
1. Chi hhi tréd 1;0’_0 ngan han Short-term prepaid expenses 15‘i i 7179737873;1;36 T 2,436,289, 653
2. Thué GTGT dwockhduty |Value added tax deductbles s 2072698432 2475140260
2um“é vaoéc khodnkhac phalthulha 1o, e, obligations 153 440,700,299 481,172,527
:huGlao dich mua ban lai trai phiéu Chinh ity Cover R e el i i
;‘Fal san ngan han_khac 0 o Other current 3;5;—{;'7* ge 155 - _-_“__:-
B. TAI SAN DAI HAN B. NON-CURRENT ASSETS AR : 200 LIS 741;4; ;17'7! 606 7 44 657 833 419
E Ca;;o;'l’;:hél thu dai han I. Non - Current receivables i3 g 210 : A B 652,164,171 LS 670,164,171
1. Phai thu déi han cliakhich hang |Longlerm trade receivables | 211 IR e
2. Tra trwée cho ngudi ban dai han Long-term advance to suppliers 5 212 o i 3 - 2
;E!;r;h_d;mh & dcrn VI truc thuoc g Work|;;;aplial from sub-units R 213 i - Bl -
4. Pf-l_a_l t_hu ndi bo dal han . LT receivables f;;’rreila;d parl;es HESR 214 - 5 =
5. Pha;l tihiuive cho vay d; han Pl L;;;;m_k)_ah receivables 215 Bl aliond s e g - -
6"];}];(;;]}; i'nan khac : l;}-n“g-;erm r;r_J'IJer receivables ; 216 65;2,71764,171 : 7 6777'(73,164,171
7 Du phong phal thu dai han kho doi (* ) : Prowsmn ;c;r bad del:;is 3 _ 219_ | ; - - —
II Tai san ¢é dinh Il. Fixed assets 7 X 220 f e i __3_8_11;3_15875 T 40, 860 091,080
1_1:;san cb dinh hu;u hlnh : Tangible fixed assels 7 i 221 ] g iR __25,_.';9,;;,884 A 2_8,_0:1_9,243,878
& Nguy_é;;;_ e - Cost i 77222 i i 147,617,764,893 : E 147 579 264 893
- élé -!-rr hao md.n Iy Ké (‘) s - Accumulated depreciaﬁor.r:lr g 223 o (_1_2;288,?47.009) 5 (1 19,530, 021 01-5)
2 Taiséncbdhthustéichinh  |Fixedassetsoffnancoleasing | 224 S :




T mass | Thuwdt
Chi tigu/ Item (Code) minh 30-06-25 01-01-25
(Note)

- Nguyén gid e e 225 )

j(;gf;;ﬁon .'uy;e {*} - Accumulated depr.;c;'.-a-ﬁon i e o 7226‘ ot o BT 777— RN

3 Tai san 7co dinh \;o hinh In!angf;b_.l;a;e:;;;s_e}s_n_ 5] 7227; 6 ] T 12 787, 297 202 i 12, 810 1_347_202
- Nguyén g,a"”'f"’*'*’*"' e - Cost e SR e 7272877 -__—1;_055 562,202 ha 15 055 562,202
I;J_é“;r;}aao mon Iily ké (*) - Accumulated deprec:atr;__ ; 22;7 J _(-é;;g ;;5 000) i (2 244 71 5 000)
W.Bétaongsinddutw UL Investment propertios e L :
Nowsngd [l e s i : i’
-Elatrg ;ao man Iiy ké (%) -_.A;:-cl;lmula;ed deg)rec}a;t;onii 3 ---;;?——- i e - o -
I\:'I;; ;éindiéiil';;d’;dang I;J Long t;r:n assets m proéj;ess 240 R 492 9})717579 5 -
d aghn phi san xut kinh doanh do dang dai |, oo ,@55 U W A ]
2. Chi phi xéyidiwng co ban dor dang Long term construction rnipif%ress : 2-42 | 7749;0; 579 o -
V. Cac khoan dau tw tai chinh dai han V. Long-rerm:r;ve_stmems e 250 §| i e 777777”7— SR -
1. DAu tu vao cdng ty con : Investments in subsm‘rary 251 SRR ; 77777_ s
2 DAu tu; ;é;@;;;l;et lién doanh In\;e;ments in jcunluuenture assoé;tes 7252 et T 77—7 i T i
3. Béu tw gép vén vao don vj khac Olher longnterm investments g 772;; Cal SR W: e i
4$;p_hdng dau tw tal chlrrjd; han (*) A Provision for h;n_g teglg\:sm;e;ms 72;1777 G S ! iR -
5. Pau tu ndm git den ngay dao han Held—to-matunty |nvestments 255 A - e -
VI, Tai sa;;h;_kl;l:c ik V. Other long-term assets o 266 & 7577 _Z,QBE,_E;O i ; 1;;2;3 168
IChiphiwatubodaihan |Longtermpropaidexpenses | et | | 2 561,436,670 3,127,583,168
2. Ta?s:n thué thu nhép hoan lai Deferred tax assets s ;iz_“ [ [ % 7-
:alhset bi, vat tw, phy ting thay thé dai |, e et Sparepart e AR Y Ty i
4. Ta; s;n dai han khéc Oth;r- Iong—térm assets 7 268 ; 7 7 ____- : i -
TONG CONG TAI SAN (270 = 100 + 200) |TOTAL ASSETS 270 302,011,308,128 286,657,993,627
NGUON VON RESOURCES -
E-_-NO' PHAI 1;1]\777 i CERBHJT!ES e i _;]0_ i 152,289, 09_2_-!;; { 140 708, ;3;357
l Ne ngén han S e I. Current Irabmn;_ = 77310 iy 1486, 61;7;5;99 7 135, 7;3-1 05,871
1. Phal tra n;uﬁa{ e :J'rade payabf;ﬁirmn s _31 1 R : 48.87_0_.5;3,054 g ;;,520,187,95?
;. Ngudi mua trd tidn trudc ngan han Advances from customers 3712 : : ;,600,023.0%4 1,684,360,387
:_i_ThLTé va cac khc;én {:Jhéi nép Nhérnu'ér-c | Sfatutory ob.'rgahons ; ._ 313_: 777‘1:7 ) 7"_78,39-{3,_3-8-0,491 _j_ 3 010 squ§5
4. Phai tra ngudi lao ddng Payab.'es fo employees 314 4,616,194,383 8,155,414,015
5. Chi phi phai iré ngén han Accrued expenses 315 ; SR 12 461, 14;;0717 777777 9,3;4_.5-1 9,393
6.Phdiwansibonginhan [Payables lo related paries R e R Wi
j;::e"il‘int[r!é_t'ﬁeo hén:ﬂ(éihj?m horp adng Payables fror-|-1 contr.a,_u;llon contrén;,tl Ve i 317 e e £'s i aslhen ___i 7777777777 -
8. Doanh thu chura thye hién ngan han Short term deferred revenue 318 - -
;lglr;agrngan ha_n;‘:ac S Other ST payaf;s_ ) i 319 1700555 7 7@5921 377
10 Vay va ng thué tai Chl;‘l;’l ngan han__ :,2";?:];6'-”1 !65}:?;}?@5};@ finance _3_2_[; 78777 E-S_E;:E!EO? 71;3 ;{5; 691 441
11. Dy p;);tg phai trd ngén han Provision for ST payabfe 321 - -
-12. Quy khen- thu'érng phtc loi e A Raward and welfare funds t ___3é2 AT : 165;;0?5; 776;5 608,566
13 Quy binh én gia ; Stabilization fund___-__ 7323 _________ ’”'*"*’A e -
;:uelao dich mua ban lai tréi phiéu Chinh T,;;ng govemm;; ;,K”" - a e i Gl e e i
Il. No» dai han . Non-current liabilities 330 5 677 317 506 4,995,629,796
1. Phai trd ngudi ban dai h_an N Long(erm-;r-adem;;QI;; 7331. g ) g - g -
;g:;r_l-mua tra ll;z;lrr;dc dai han g Longierm advance to cus&ome;s ------ iy 332 i i T - ) -
3. Cihil p;t phal 1r$h_an ¢ Longterm accruals 2 it 333__ 5 e - -
4. Phal tra ndi bo vé vén kinh d;;;m Wc;k];;[;n; l;rio;"sub -umts T 37374” =l - -
5. Phai tr;n;ﬁ ::Iai hanriiﬁﬂ [Q.t-e_;n;_[;;yables to related parties i 335 K | ey - Iz -

NN e SV Y N



Chi tidu/ Item thgi:; Tr:?::l 30-06-25 01-01-26
(Note)
6. Doanh thu chuaiarrc:hlen dai han Long !e-r-m deferred_revenue 336 - -
7. Phai tra dan han khac Other long-term liabilities g -3_3-7____ Ry 282, 5700 163 Dl 300,500, 1_5;
8. Vay va no thué tai chinh_dal han Long-term loans and debts i i 71;37 . 7_'056__9; X 130, 0})71150
o Tréi phiéu chuyén déi Convertble bond fhe e | T e
10. C4 phidu wu dai Preference shares R b 7775;40 i R T - g T -
11. Thué tgl,; nhédp hoan lai phai tra Defe;red tax liabilities e 341 S TR - By vy -
12. Duphbng;hal tra -d-éi han Provision for bad_df;bts e i 342 i 4,689,440, 383 R 4,565,029,633
13, Qu phét widn Khoa hoc va cong ngh [T developmentofscence and techndogy | ggq | | 1 e :
D - VON CHU SO Hru 5 ~ |b. owners’ EQuITY 2 ;1;)77 S 149 72;2_15_22_3 i 145,949, 3;;;36;)
I. Vén chii s& hivu 1. Capital & _41-(-)___ Fa 14;3 722 215 22:; : 145,949, 35; _!;GO
1. Vén gép ciia chi s& hou Contrbuted chartored capital o 60,000,000,000  §0,000,000,000
—_C; p;ue'_u phé t;;);c_o ;uyén bidu quye! Ordtrr;;f;;};sr 77777 _;1_;_ s 5;(;6(;00 000 : SUODUD[_JOOOD
7- Cé phiéu wu dai 7 Pref;r-t;r;::m_ares G 7417;”” i TR - e 7~
2. Thang dw vén cé phan Share premium : —412__ e ] A 15, 753;5;550 __1};%;:;3_7 350
3. Quyén chon chuyén adi trai phléu | Share premium o e e e - PR -
4_\:'&; khac ctia chu s hu'ui § OTrm:ciuﬂy e -414 ----- t ERT -
5. Cé phiéu quy *) S i'reasury shérés L il 41; e 77: i i1 __:
6 Chénh léch da;r;;;m tai san Fali Chénh-téc-h dénh gia lai tai san : o e S R A e i 7~
T Chér-\-h Iéc_h ty gia hac;_ B Foreign exchange galnlioss i 417 ¥ LT - A -
87. Qu;déll t;;i;t lrlén i Supplementary capital reserve fund i 418 9.-- = __“__ZEC_),_ZGO 148 i 77772;{73727(; 7260 148
5;. Q;y_hé t;t;gp xép doanh nghlep g Financial reserve fund ¥ 419 - T & - R -
10. Qu Khéc thuse vén chi s hins[Other fund ofownors' cquity S LR UEE R :
11. Loi nhuan sau thué c;u'a phan phmrw* @!ﬂbu!e;;frnmgs S RTRET 421 j 77977” i 54.;1-5;,_567.725 ;i 51, 17;‘1 7:02%2
frﬁgf T chua phan phdi iy k8 dén cubiky | o s y_e;r uﬁdfsmbu;;a;;nmgs e 7"51 /175,710,362 49, 0451_7_7:;3739
- LNST chua ;;;én phot hky r;;y—__“ This year undistributed earnings 421b 3,772,857.363 2, 125 987,662
12. Ngut;t;n_\ dau tu XDCB Construction investment fund s 7?2; o i 77777 e —'—'-"—-
1. Ngubn kinh phi va quj kha LOthorfund AR e o !
1. Ngudn kinh phi Other fund R g 1131 A VT -
5. Ngubn Kinh phi G hinh thanh TSCD_ [Fixed assets arising from other fund. | 432 | TR : ~
IE:]I;IG CONG NGUON VON (440 = 300 + ;g:’}f}!__yL!ABIUTJES AND OWNERS' 440 302,011,308,128 286,657,993,527

KE TOAN TRU'O'NG / GHIEF ACCOUNTANT
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KETOAN TRUONG

Hai Phong, ngay 21 thang 07 nam 2025
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Don vi: CONG TY CO PHAN BO HOP HA LONG

Dia chi: $6 71, L& Lai, Phwéng Ngé Quyén, TP. Hai Phéng

M3 sb thué: 0200344752

Méau sé: B02-DN
(Ban hanh theo Théng tr s6 200/2014/TT-BTC

Ngay 22/12/2014

BAO CAO KET QUA HOAT BONG KINH DOANH HQ'P NHAT/ PROFIT AND LOSS CONSOLIDATED

Quy I1.2025/ Quarter 1.2025

cla BG Tai chinh)

Don vi tinh/Unit: VND

Thuyét

Lty ké tir d3u n3m 2025

Ly ké tir d3u nam 2024

Ma3so | mink QU il 2% Quy 12024 | 42 cuéi quy Il nam 2025 | dén cudi quy Il nam 2024
Chi tiéu ltem
Accumulated from Accumnulated from

Code | Note | Quarter/l.2025 | Quarterll.2024 |, . .ing 2025 to QIN.2025 | beginning 2024 to QiI.2024
1. Doanh thu ban hang va cung cp dich vu g:r‘cfg;’: HE AR T yoous e ang ol 1 10 160,401,867,633|  168,109,137,695 307,256,792,825 335,609,575,298
2. Cac khoan giam trir doanh thu Deductions 2 3,190,646,132 3,334,680,518 6,402,362,546 6,491,005,180
3. Doanh thu thuan vé ban hang va cung cap dich vu|Net r_evenue from sale of goods and rendering of 10 157,241,224,501 164,774,457 177 300,854,430,279 329,118,570,118
(10 =01 - 02) services
4, Gia vén hang ban Costs of goods sold and services rendered 11 14 120,148,967,526 134,481,399,102 229,255,478,245 270,196,260,925
5. Leti nhuan gép vé ban hang va cung cap dich vu Gros_s profit from sale of goods and rendering of 20 37.062,253,975 30,293,058,075 71,598,952,034 58,922,309,193
(20=10-11) services
6. Doanh thu hoat déng tai chinh Income from financial activities 21 12 977,228,772 927,061,077 1,866,663,910 1,564,968,752
7. Chi phi tai chinh Expenses from financial activities 22 13 1,122,192,283 2,405,183,063 2,382,653,020 5,986,067,346
- Trong do: Chi phi I&i vay - In which: Interest expenses 23 546,222,511 1,605,983,054 1,299,936,191 3,842,584,703
8. Chi phi ban hang Selling Expenses 25 14 24,806,321,268 22,839,359,335 51,595,294,813 46,189,195,799
9. Chi phi quén ly doanh nghiép Administration Expenses 26 15 7,049,589,253 8,189,140,820 13,891,943,351 15,831,699,189
10. Loninhigi thuaw G hagtdong kanlvdoani (0= oo shine oroiy 30 5,061,379,943|  (2,213,564,066) 5,595,724,760 (7,619,684,389)
20 +(21-22)-25-26
11. Thu nhép khac Other income 3 258,295,112 73,409,014 276,752,556 130,692,193
12. Chi phi khac Qther expenses 32 55,528,394 128,473,376 744,936,667 260,800,225
13. Lo nhuén khac (40 = 31 - 32) Other profit 40 202,766,718 (55,064,362) (468,184,111} (130,108,032)
14. Téng lgi nhuan ké toan trwére thué (50 = 30 + 40) |Net profit before tax 50 5,264,146,661 (2,268,628,428) 5,127,540,649 (7,749,792,421)
15. Chi phi thué TNDN hién hanh Current corporate income tax expense 51 1,096,770,096 (206,779,733) 1,354,683,286 99,617,651
16. Chi phi thué TNDN hoén lai Deferred corporate income tax expense 52 - 5
;g' Lso: n:zu)?n sau thue thu nhap doanh nghiep (80 = v, b ofit after tax 60 4,167,376,565|  (2,061,848,695) 3,772,857,363 (7,849,410,072)
19. L&i co ban trén ¢ phiéu (%) Basis earnings per share 70 833 (412) 755 (1,570}
20. L&i suy gidm trén cb phiéu (%) Diluted EPS (%) 7

KE TOAN TRUONG / CHIEF ACCOUNTANT

KETOAN TRUGNG
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Bon vi: CONG TY CO PHAN DO HOP HA LONG
Dija chi: S 71, Lé Lai, Phwérng Ngo Quyén, TP. Hai Phéng
Ma sé thué: 0200344752

Mau sé: B03-DN

(Ban hanh theo TT s8 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 cia B Tai chinh)

BAO CAO LU CHUYEN TIEN TE HQP NHAT /| CASH FLOW CONSOLIDATED

(Theo phuong phép gidn tiép) (% Indirect Method

Quy 11.2025/ Quarter [1.2025

Bon vj tinh/Unit: VND

<[ Thuyét | Loy ké tiv dAu ndm dén | Liy ké tir ddu ndm aén
Ma s i Fries s
minh cudi ky ndm nay cubi ky nam trwéc
Chi tiéu Item 01-
oto| Note | Accumuated o -t et o
2025 to 30-June-2025
2024
1. Lwu chuyén tidn tiv hoat déng kinh doanh 1. Cash flows from operating activities
1. Lol nhudn trwéc thué 1. Net profit before tax 1 5,127,640,649 (7,749,792,421)
2. Bidu chinh cho céc khoan 2. Adjustments for 2 -
- Kh&u hao TSCP va BBSBT Deprecialion and amortisation 2 2,782,275,994 3,167,900,623
- Céc khoan du phong Provision for decline in value of investments 3 (1,159,385,805) 324,319,256
= Lai, 16 chénh Igch I gid hai dodi do dénh gid lai cac khodn| o yce iy forelon exchange losses 4 (43,329,133) (55,935,715)
muc lién 1& ed gbe ngoai 1&
- L&i, 13 ¥ hoat dong dAu i g;;;}egmm disposal of equily investments in other 5 (16,044,070) (4,866,393)
- Chi phi & vay Interest expenses 6 1,299,936,191 3,842,684,703
- Céc khoan diéu chinh khac Other adjustment 7 -
3. Loi nht{gn tir hoat déng kinh doanh trwédc thay dbi|3. Operating income before changes in working 8 7,990,093,826 (475,809,047)
vén luu dong capital
- Téng, gidm céc khoan phai thu Decrease/(increase) in receivables 9 12,113,141,618 7,230,308,179
- Téng, gidm hang tén kho Decrease/(increase) in inventories 10 (36,498,151,501) 99,387,358,178
- Tang, gidm cac khoan phai ra (Khdng ké 1ai vay phdi tra,|Increase in payables (not included interest expenses
thué thu nhép doanh nghiép phai ndp) and income tax payables) " 211477:138,732 (8,298,793,900)
- Téng, gidm chi phi trd tredc Decrease/(Increase) in prepaid expenses 12 1,044,104,601 (1,110,550,351)
- Tang, giam chivrng khoan kinh doanh Decrease/(Increase) in sercurities held for trading 13 - -
- Tién I3i vay da rd Interest paid 14 (1,316,966,233) (3,874,898,879)
- Thué thu nhap doanh nghiép da nép Enterprise income tax paid 15 {918,213,994) (2,976,942 658)
- Tién thu khéc 1 hoat déng kinh doanh Other cash outflow from operating activities 16 - -
- Tién chi khac cho hoat ddng kinh doanh Other cash outflow from operating activities 17 (41,500,000) (2,668,600,000)
Lwu chuyén tién thuan tir hoat déng kinh doanh Net Cash flows from operating activities 20 3,860,542,049 87,272,068,556
Il. Lwu chuyén tién tiv hoat déng dau tw II. Cash flows from investing activities -
vy = 7 i e . -

1.Tien E:hl dé mua sdm, xay dung TSCB va céc lai sén dai|Purchase and construclion of fixed assets and other 21 (639,598,347 (176,390,000)
han _khac long-term assels
2.Tien 1'hu tir thanh ly, nhwgng ban TSCB va cac tai san dai Proceeds from disposals of assets 22 1! »
han khac
3.Tién chi cho vay, mua cac cong cu ng cia don vi khac Saving deposit at Bank 23 - -
4.Tién thu hdi cho vay, ban lai cac céng cu ng clia don vi|Coflection of leans provided to related parties and 24 % L
khac other
5.Tién chi du tw gép vdn vao don vj khac Payments for equily investments in other entilies 25 - -
6.Tién thu hoi dau tw gop vén vao don vi khac Proceed from colleclion investment in other entily 26 - -
7.Tién thu lai cho vay, ¢é ltrc va li nhudn dwoc chia Interest and dividend received 27 16,044,070 4,886,393
Lwu chuyén tién thudn tie hoat déng dau tw Net Cash flows from investing activities 30 (623,564,277) (171,503,607)
. Luu chuyén tién tir hoat dpn_q tai ch'inh Ill. Cash flows from financing activities -
:“.]Llen thu Ly phét hanh ca phiéu, nhan von gap cla chlisé| 5 b0 ance of ortlinary shares 3 : !
2. Tign Ira lai vbn gdp cho cac chti s& hiru, mua lai c6 phiéu|Repayments of contibuted capital to owners or for 12 ) o
cuia doanh nghiép da phat hanh redemption of shares by the issuing enferprise
3. Tién thu tir di vay Proceeds from bond issuance and borrowings 33 273,589,882,921 221,992,0680,215
4. Tién trd no gdc vay Payments of Jean 34 (284,200,931.913) (301,768,460,336)
5. Tién lrd ng gdc thué tai chinh Paymenls for principal of finance lease 35 - -
6. Co tire, loi nhudn da trd cho chi s¢ hivu Dividend paid to owner 36 - (5,991,916,200)
Luwu chuyén tién thudn tir hoat déng tai chinh Net Cash flows from financing activities 40 (10,611,048,992) (85,768,316,321)
Luu chuyén tién thudn trong ky (60=20+30+40) Net cash increase/(decrease) 50 (7,384,061,220) 1,332,248,628
Tidn va twong dwong tién diu ky gzj_g:"d cashiequivatents at theiheginning of.the) g 1 21,702,837,948 13,399,202,616
Anh huéng ciia thay ddi ty gia héi doai quy ddi ngoai 1& Exchange rate affect 61 1,084,827 (72,139)
Tién va twong dwong tién cudi ky (70=50+60+61) Cash and cash equivalents at the end of the period | 70 1 14,319,861,555 14,731,379,105

NGU'O LAP/ PREPARER

p/

KE TOAN TRUONG / CHIEF ACCOUNTANT
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THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT

NOTES TO THE CONSOLIDTED FINANCIAL STATEMENTS
QUY Il NAM 2025/ Quarter Il of 2025

I-  DPAC DIEM HOAT BONG CUA DOANH NGHIEP! ENTERPRISE BUSINESS HIGHLIGHTS
1. Hinh thare sé& hivu vén/ form of capital ownership : Céng ty Cé phan/ joint stock corporation
2.  Hinh thirc hoat déng/ form of activities
San xuét - Kinh doanh téng hop/ Production - General business
Coéng ty Cb phan Db hop Ha Long co tru sé& chinh tai: 71 L& Lai, May Chai, Ngé Quyén, Hai Phong
Halong Canned Food Joint Stock Corporation's headquaters: located at 71 Le Lai, May Chai, Ngo Quyen Dist.,
Haiphong
Cong ty c6 03 cong ty con truc thudc voi ty 1& sé& hteu 100%, bao gbm:
There are three Subsidiaries directly under it, consisting of:
5 Cong ty TNHH MTV D& hop Ha Long - Ba Nang
Halong Canned Food One member Co.,Ltd
. Trwdng Mam non Ha Long
Halong Kindergarten
- Cong ty TNHH MTV thwe phdm Cot Dén
Cotden Food One member Co., Ltd
3. Nganh nghé kinh doanh/ Business lines
San xuht ché bién, déng hop va xuat khadu cac mét hang thiy, hai san, stc san déng lanh va cac thyc pham
khac.
Producing, processing, canning and exporting aquatic products, seafood, frozen livestock and other foods.

- NIEN DO KE TOAN, DON VI TIEN TE SU’ DUNG/ ACCOUNTING INTERIM, CURRENCY

1. Nién dd ké toan: Bat diu tir ngay 01/01 dén 31/12
Accounting interim: As of 01/01 to 31/12

2. Pon vj tién t&: Pdng Viét Nam (VNB)

Currency: Vietnamese Dong (VND)
Péng Viet Nam dwoc st dung lam don vi tién té dé ghi sb ké toan va lap bao cdo tai chinh. Céc nghiép vu phat
sinh khéng phai bang VNBD dwoc qui dbi ra VND theo nguyén tac:
Vietnamese Dong is used as the currency for accounting books and preparing financial statement. Transactions
not denominated in VND are converted into VND according to the following principles:
+ Theo ty gia giao dich thic té tai ngan hang ngoai thwong tai thoi diém phét sinh nghiép vu.
The actual exchange rate at the commercial bank at the time the transaction occurred.

+ Chénh l&ch ty gia phat sinh tr viéc quy d6i dwoc hach todn vao doanh thu hoat déng tai chinh hodc chi phi hoat
ddng tai chinh trong bao céo két qua kinh doanh.

Exchange rate differences arising from conversion are accounted for in financial revenue or financial activity
expenses in the business results statement

ll- CHE PO KE TOAN AP DUNG!/ ACCOUNTING REGIME

1. Nguyén tac va chudn muc ké toan/ Accounting Principle And Standards

Bao cdo tai chinh duoc Iap theo nguyén tc gia gbc va phit hop voi Chudn muc ké toan Viét Nam, Béo cdo tai
chinh dugec 1ap phi hop véi ché do Bao cdo tai chinh doanh nghiép ban hanh theo Thong tuw sb 200/2014/TT-BTC
ngay 22 thang 12 nam 2014 clia B6 Tai chinh va cac théng tw huong dan thire hién chudn muc va ché dé ké toan
doanh nghiép clia B6 Tai chinh.
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Financial Statement is made according to the historical price principle which is in line with Vietnamese Accounting
Standards, Financial Statement is made as perVietnamese Corporate Accounting System promulgated under
Circular 200/2014/TT-BTC dated 22 December 2014 issued by the Ministry of Finance and Circulars guiding
Corporate Accounting standard and regime of the Ministry of Finance.

2. Hinh thiee sé ké toan/ Form of accounting book

Céng ty ap dung hinh thire ké toan nhat ky chirng tir dé ghi sb ké toan.
The Company applied the form of document-journalised account to

3. Co sé& hop nhat bao céo tai chinh/ Basis for consolidation of financial statements

Cong ty lap bao céo tai chinh hop nhét gitka nién d6 gitra theo Thong tw 202/2014/TT-BTC — Hwdng dan phuwong
phap |ap va trinh bay bao céo tai chinh hgp nhat do B Tai chinh ban hanh ngay 22/12/2014.

The Company prepares its interim consolidated financial statements in accordance with Circular 202/2014/TT-
BTC — guiding the method for preparation and presentation of consolidated financial statements on December 22,
2014.

Giao dich, cong ng va cac khoan 18i, cac khodn 16 chwa thire hién phat sinh gilra cac céng ty con dugec loai trir khi
hop nhat. Chinh sach ké& toan clia céng ty con cling thay ddi néu can thiét d& dam bao sy nhét quan vai chinh
sach ké toan dang dugc céng ty me ap dung.

Transactions, debts, unrealized profits, and losses arising between subsidiaries are eliminated upon consolidation.
The accounting policies of subsidiaries are also changed if necessary to ensure consistency with the accounting
policies currently applied by the parent company.

IV- CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG/ SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

1. Nguyén tic xac dinh cac khoan tién/ Cash and cash equivalents

Tién va cac khoan twong dwong tién bao gbm: Tién mat, tién glri ngan hang.
Cash and cash equivalenls include: Cash on hand, cash at bank.

2. PAu tw tai chinh ngan han/ Short-term financial investments

Céc khoan dau tu ndm gitr dén ngay dao han co ky han con lai khong qua 12 thang ké tir thoi diém bao céo, nhw
tién gvi co ky han, chirng chf tién gui.

Financial investments held until the due date remain no more than 12 months as of the date of reporting, such as
time deposit, certificate of deposit.

3. Hang tén kho! Inventory

- Hang t6n kho duoc trinh bay theo gia gbc va dwoc hach todn theo phuong phap ké khai thudng xuyén.
Inventory is presented according to the original price and accounted by the regular declaration method.
- Nguyén tic danh gia hang tdn kho: Phuong phép binh quan gia quyén.
Inventory assessed principle: weighted average method. \ 1
- Chi phi san xuét kinh doanh d& dang duwoc xac dinh trén co s& Bao c&o nguyén vét liéu ton kho & moi phan
xudng tai thoi diém cubi ky.
Work in progress are determined by Inventory report of each workshop at the end of period.
4. Taisan co dinh/ Tangible fix asset
Tai san cb dinh dwoc phan anh theo nguyén gia va khau hao Ity ké.
Tangible fixed assets are stated al cost less accumulated depreciation
Kh&u hao tai san cb dinh dwoc tinh theo phuong phap dudng thang.
Tangible fixed assets are depreciated on a straight-line method

Khéu hao tai san cb dinh duoec trich trong ndm phi hgp véi théng tw 45/2013/TT-BTC clia BS Tai chinh.
Tangible fixed asset depreciation are recorded in the year in accordance with Circular 45/2013/TT-BTC of the
Ministry of Finance

5. Chi phi xdy dwng co’ ban dé& dang/ Long term construction in progress

Chi phi xay dung c6 ban d& dang bao gém chi phi clia cac cong trinh dau tw xay dwng co ban, chi phi siva chira
I6n TSCP chwa hoan thanh va cac tai san dau tw mua méi nhung chuwa dugce quyét toan. Cac khodn chi phi nay
s& duoc két chuyén vao gia tri TSCD twong tng khi cong trinh xay dng co bén hoan thanh hodc cac tai san mua
sadm mai duoc ban giao dwa vao sl dung.
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Construction in progress costs include costs of construction investment projects, major repair costs of unfinished
fixed assets, and newly purchased investment assets that have not been settled. These costs will be transferred
fo the fixed asset value when the construction project is completed or the newly purchased assels are handed
over and in use.

6. Chi phi tra trwwée! Prepayments

Chi phi tra trwérc bao gdm cac chi phi tra trwdc ngén han va chi phi trd trwéc dai han trén bang can dbi ké toan.
Cac khodn chi phi tra trwec nay duoc ghi nhan theo gia gbc va dwoc phan bé theo phwong phap duong thang
dira trén théi gian hivu dung wéece tinh,

Prepaid expenses include short- terms and long terms in the balacne sheet. Prepaid expenses are stated at
original cost and allocated on a straight-line basis over their estimated useful lives

7. No phdi trd/ Payables

Cac khoan no phai tra thanh phai trd ngwdi ban va khac duec thuc hién theo nguyén tac sau:
The classification of payables such as trade payables and other payables must be implemented the following
principles
- Phai trd ngudi ban gdm cac khoan phai trd mang tinh chét thwong mai phat sinh tir giao dich mua hang hda,
dich vu.

Trade payables include commercial payables incurred from purchase-sale transactions;
- Phai tra khac gém cac khodn phai trad khéng c6 tinh thwong mai, khéng lién quan dén giao dich mua, ban, cung
cap hang hoa dich vu.

Other payables include non-commercial or non-trading payables.
Céac khodn no phai trd dwoc phan loai ngan han va dai han trén bang can dbi ké toan can cl theo ky han con lai
clia cac khodn phai tra tai ngay clia bang can déi ké toan.
The Company bases on the remaining terms of payables at the reporting date to classify as long-term or short-
term.

8. Vbn chi s® hivu/ Owner's Equity

Vén gop ¢b phan clia cac cd déng dwoc ghi nhan theo sé thuc té gop clia cac cb dong. Von gop clia chli s& hiku
dwoc phan anh theo ménh gia ctia cd phiéu.

Owner's contribution capital is recognized in line with the amount actually contributed by the shareholders.

Théng dw vén ¢ phén: la khoadn chénh léch gitra von gop theo ménh gia cé phiéu voi gia thyc té phat hanh cb
phiéu; chénh léch gitra gia mua lai ¢ phiéu quy va gia tai phat hanh cé phiéu quy.

Share premium is recognized according to the difference between the issue price and par value of shares upon
issue, the difference between the re-issuance price and the book value of treasury shares.

9. Phan chia lgi nhuén thudn/ The distribution of profits

Cb tirc ctia Cong ty duoc ghi nhan 1a mét khodn phai tra trong béo céo tai chinh clia ky ké toan ma cb tirc dwoc
théng qua tai Pai hoi déng cd dong.

Dividends are recognized as a liability when approved by the General Meeting of Shareholders

Loi nhuan thudn sau thué thu nhap doanh nghiép co thé dwoc chia cho céac cb dong sau khi duoc Dai hoi Cé
déng phé duyét va sau khi da trich 1&p cac quy theo diéu 1& clia Cong ty va céac quy dinh cla phap luat Viét Nam

Profit after corporate income tax is distributed to shareholders after setting aside funds in accordance with the
Charter of the Corporation as well as the provisions of law and has been approved by the General Meeting of
Shareholders.

10. Doanh thu/ Revenue

Doanh thu clia Céng ty ghi nhan trong bao céo két qua hoat déng kinh doanh bao gom:
The Company's revenue recorded in the Profit and Loss report is revenue includes:
- Doanh thu ban hang
Sales Revenue
- Doanh thu cung cép dich vu
Service Revenue
- Doanh thu cho thué tai san
Assel leasing Revenue

11.  Cac khoan giam trir doanh thu/ Revenue deductions

Cac khodn giam trir doanh thu bao gébm chiét khau thirong mai va hang ban tra lai. Cac khoan gidm trir doanh thu
phat sinh ciing ky tiéu thu san phadm, hang héa dich vu duoc ghi nhéan diéu chinh gidm doanh thu ky phat sinh.
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Revenue deduction includes sales of products, goods, lease, others. Revenue deductions incurred in the same
period of selling products, goods and service, recorded as an adjustment to reduce revenue in the period incurred.

12.  Gia vén hang ban va cung cép dich vu/ Costs of goods sold and services rendered
Gla von ba'n hang va cung cap dich vu la tdng chi phi phat sinh cua thanh pham, hang hoa, vat tw xuat ban va dich
vy cung cap cho khach hang trong ky, dugc ghi nhan theo nguyén tac phi hop vdi doanh thu va nguyén tac than

fronn
Cost of sales is recognised based on actual incurred and match with revenue, including: cost of goods, services

sold in the period, recorded according to the principle of matching with revenue and the principle of prudence.
13. Chi phi tai chinh/ Expenses from financial activities

Chi phi tai chinh phan anh nhiing khodn chi phi hoat déng tai chinh phat sinh trong ky cht yéu bao gém chi phi di
vay von va 16 ty gia hdi doai.
Financial expenses includes interest expenses and losses from exchange differences

14. Chi phi ban hang/ Selling Expenses

Chi phi ban hang phan anh cac chi phi thwe té phat sinh trong qua trinh ban san phdm chi yéu bao gébm céac chi
phi lwong b6 phan ban hang, chi phi chao hang, gi¢i thiéu san phdm, chi phi déng géi va van chuyén.

Selling expenses represent the actual expenses incurred in the process of selling products, goods and service
rendered of the accounting period, including: salary of sales Dept, cost of sales promotion, product introduction,
packaging and shipping.

15. Chi phi quan ly doanh nghiép/ Administration Expenses

Chi phi quan ly doanh nghiép phan anh cac chi phi quan Iy chung ctia Céng ty chd yéu bao gbm céc chi phi vé
lvong va bdo hiém cho nhén vién bd phan quan ly; chi phi vat liéu vén phong, cong cu lao dong, kh&u hao TSCD
dung cho quan ly doanh nghiép; tién thué dat, thué nha may; dich vu mua ngoai va chi phi khac.

Administrative expenses represent the general management expenses of the Company incurred in the accounting
period, including the salary and insurance expenses of management staff; expenses of office materials, work
tools; depreciation of fixed assets for management; land reatal, outsourcing services and other cash expenses.
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Bon vi: CONG TY CO PHAN PO HQP HA LONG

bla chi: s 71, Lé Lai, Phwéng Ngo Quyén, TP. Hai Phéng

Ma sé thué: 0200344752

THONG TIN BO SUNG GHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BANG CAN DOI

VA BAO CAO KET QUA KINH DOANH

SUPPLEMENT INFORMATION FOR THE DISCLOSURED ITEMS IN
BALANCE SHEET AND PROFIT AND LOSS STATEMENT

1. Tién/ Cash

Tign

Cac khoan twong dwong tign

Cash

Cash equivalenits

2. Cac khoan phai thu ngén han/ Current receivables

Phai thu ngan han clia khach hang

Tra trwéc cho ngudvi ban ngén han
Cac khoan phdi thu khac

Di phong phai thu ngén han kho doi (*)

Tai san thidu chéy xd Iy

3. Hang tén kho! Inventories

Hang tbn kho
- Hang dang di trén dudng
- Nguyén vat ligu ton kho
- Céng cy, dung cy trong kho
- Chi phi SXKD d& dang
- Thanh phdm tén kho
- Hang héa
Dy phdng gidm gia hang tén kho

Trade receivables
Advances to suppliers
Other receivables
Provision for bad debls

Shortage of assets awailing resolution

Invenlories

Goods in transit
Raw materials
Tools and supplies
Work in progress
Finished goods
Merchandises

Provision for obsolete inventories

4. Tai san ngén han khac/ Other short-term assets

Chi phi tra treée ngén han

Thué va céc khoan khac phai thu Nha nudc

Khéc

5. Tai san dai han khéac/ Other long-term assets

Chi phi tra trwdre dai han

Short-term prepaid expenses
Statulory obligations
Other

Long-term prepaid expenses

THUYET MINH BAQ CAO TAI CHINH HO'P NHAT

NOTE FOR CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENT

Quy Il - Nam 2025
Quarter Il - 2025

30/06/2025
VND

01/01/2025
VND

14,760,327,740

22,143,304,133

14,760,327,740 22,143,304,133
30/06/2025 01/01/20256
VND VND
46,278,889,918 55,263,743,196
6,074,027 466 7,482,289,214

6,963,742,835
(8,756,197,043)

8,160,391,793
(8,958,263,825)

50,560,463,176 61,948,160,378
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
184,752,457,313 148,254,305,812
3,421,468,800 274,400,000
104,273,396,136 58,378,219,801
1,673,556,319 1,737,860,343

30,226,999,942 5,991,022,713
24,874,414,176 53,548,472,842
20,405,959,749 28,324,330,113
(1,858,212,898) (2,939,942,671)
182,894,244,415 145,314,363,141

-123 337 809
30/06/2026 01/01/2025
VND VND
1,938,331,560 2,436,289,663
440,700,299 481,172,527
2,072,698,432 2,175140,266
4,451,730,291 5,092,602,456
30/06/2025 01/01/2025
VND VND

2,581,436,670

3,127,583,168

2,681,436,670

3,127,583,168
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6. Tai san c¢é djnh/ Fixed Asset
(a) Tai san cé dinh hiru hinh/ Tangible Fixed Assets

Nguyén gia/ Original cost

Tai ngay 01 thang 01 nam 2025
Mua trong ky

Thanh ly

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Khéu hao lily ké/ Accumulated depreciation
Tai ngay 01 thang 01 nam 2025

Khéu hao trong ky

Thanh ly

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Gia trj con lail Remaining value
Tai ngay 01 thang 01 nam 2025
Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

(b) Tai san cé dinh vé hinh/ Intangible Fixed Assets

Nguyén gia/ Original Cost

Tai ngay 01 thang 01 nam 2025
Mua trong ky

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Khéu hao lity ké/ Accumulated depreciation
Tai ngay 01 thang 01 nam 2025

KhAu hao trong ky

Tai ngay 31 thang 03 ném 2025

Gié trj con lai/ Remaining value
Tai ngay 01 thang 01 ndm 2025
Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Nha civa, vat kién tric May méc thiét bj Phwong tién vén tai Thiét bi quan ly Téng cong
Housing and Equipment and Transportation and Management
e 2 7 Total

Structures Machineries vehicles Equipment
50,337,767,490 91,530,178,972 5,634,135,117 77,183,314 147,5679,264,893
- 38,500,000 - - 38,500,000
50,337,767,490 91,568,678,972 5,634,135,117 77,183,314 147,617,764,893
41,442,622,725 74,796,919,959 3,213,295,017 77,183,314 119,630,021,015
525,940,356 2,055,512,248 177,273,390 i3 2,758,725,994
41,968,563,081 76,852,432,207 3,390,568,407 77,183,314 122,288,747,009
8,895,144,765 16,733,259,013 2,420,840,100 = 28,049,243,878
8,369,204,409 14,716,246,765 2,243,566,710 - 25,329,017,884

Quyén st dung dét Phdn mém Téng cong

Land use rights Software Total
12,532,172,202 2,523,390,000 15,055,562,202

7. Thué va cac khoan nép nha nwéc/ Statutory obligations

Thué GTGT hang ban ndi dia
Thué thu nhap ca nhéan

Thué nha dat, tién thué dat
Thué thu nhap doanh nghiép
Thué khac

Oulput VAT
PIT

12,532,172,202

2,523,390,000

16,0556,562,202

2,244,715,000

2,244,716,000

- 23,550,000 23,550,000
- 2,268,265,000 2,268,265,000
12,532,172,202 278,675,000 12,810,847,202
12,532,172,202 255,125,000 12,787,297,202

Land & housing tax, land rental charges

CIT
Other Tax

8. Vay va ng thué tai chinh/ Loan and payable for finance leasing

Ngén han

Ngén hang TMCP Ngoai Thirong Viét Nam - CN Nam Hai Phong

Ngan hang Néng nghiép va Phét trién Nong thén Viét Nam - CN Nam Hai Phong

Ngan hang TMCP Ngoai Thwrong Viét Nam - CN Ba Néng

Dai han

Ngan hang TMCP Ngoai Thuong Viét Nam - CN Ba Nang

Ngan hang TNHH MTV Public Bank Viét Nam - CN Ba Néng

30/06/2025 01/01/2025
VND VND
6791051 704 2388 954 822
242 290 670 215053 513
106 296 714
1258 741 403 406 494 400

8,398,380,491

3,010,502,736

30/06/2025
VND

01/01/2025
VND

65 004 807 716
17 815 154 349

28028 170 041
19161 483 326
705 376 960
635 376 960
70 000 000

76 152 091 441
27 008 865 597

40 975 233 415
8 167 992 429
130 000 000

130 000 000

66 710 184 676

76 282 091 441
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9. Vén chi s& hivu/ Owners's equity

Tai ngay 01 thang 01 ndm 2025
Loi nhuén trong ky

Chia cé tirc

Khac

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

10. Doanh thu/ Revenue

Doanh thu ban hang
Doanh thu khac

11. Gi4 vén hang ban/ Cost of sale

Gia vén hang ban
Gia vén khac

van géph‘:;; chisd Thang dwvén cd phdn  Quy dau tw phat trién Mén kha;;l;a chiisé | ot chua phén phéi
Contributed 2 Supplementary 1 Undistributed
chartered capital Share pranyim capital reserve fund Dtherequity earnings

50,000,000,000 15,753,387,350 29,020,260,148 - 51,175,710,362

- A 5 L 3772,857,363

50,000,000,000 15,753,387,350 29,020,260,148 - 54,948,567,725

Quy 112025 Quy /2024

VND VND

Sale Revenue 159,436,529,666 167,521,646,375
965,337,967 587,491,320

Cost of sale
Cost of other

12. Doanh thu hoat d6ng tai chinh/ Financial Income

Lai tién givi
Doanh thu khéac

Interest recieved
Other sale revenue

13. Chi phi hoat ddng tai chinh/ Financial Expense

Lai vay ngan hang
Chi phi tai chinh khac

14. Chi phi b&n hang/ Selling cost

Chi phi ban hang

Interest expense
Other financial expense

Selling cost

15. Chi phi quan Iy doanh nghigp/ Administration expense

Chi phi quan ly doanh nghiép

by

Administration expense

KE TOAN TRUONG / CHIEF ACCOUNTANT

KETOAN TRUONG

B H Fbeddng

160,401,867,633

168,109,137,695

Quy 112025 Quy 112024
VND VND
118,630,587,326 133,597,431,042
1,518,380,200 883,968,060
120,148,967,526 134,481,399,102
Quy 112026 Quy 112024
VND VND

7,483,754 2,670,374
969,745,018 924,390,703
977,228,772 927,061,077
Quy 1112026 Quy 1112024
VND VND
546,222,511 1,605,983,054
575,069,772 799,200,009

1,122,192,283

2,405,183,063

Quy 1112025 Quy 1172024
VND VND
24,806,321,268 22,839,359,335
24,806,321,268 22,839,359,335
Quy 112025 Quy /2024
VND VND
7,049,589,253 8,189,140,820
7,049,5689,2563 8,189,140,820

H&i Phong, ngay 21 thang 07 ndm 2025

18NG GIAM DOC

G GIAM BOC / CHIEF EXECUTIVE OFFICER

Biiong S Goin

o~



